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PREDGOVOR

Opsezan rukopis Stjepana Horvata pod naslovom M; izbjeglice. Razmatranja o
suvremenoj hrvatskoj problematici iz perspektive izbjeglickog logora, nastao u izbjeglickom
logoru Fermo u Italiji 1946. — 1947., ¢uva se u Arhivu Papinskoga hrvatskog zavoda sv.
Jeronima u Rimu. Onamo je dospio 1989. posredovanjem sveéenika Dinka Krpana, koji
je nakon Horvatove smrti rukopis dobio od njegove kéeri, uz ovlastenje da s rukopisom
moze postupati ,kako misli da je najpogodnije” S obzirom na sadrzaj dopisa Ratka
Perica, tadasnjega rektora Papinskoga hrvatskog zavoda sv. Jeronima u Rimu, Zvonimiru
Separovicu, tadadnjem rektoru SveutiliSta u Zagrebu, u kojem je 1991. Sveutilistu u
Zagrebu ponuden povrat rektorskoga lanca, $to je iste godine i realizirano, te dosta-
va Horvatova rukopisa,” pretpostavili smo da se jedna njegova kopija nalazi u posjedu
Rektorata Sveudilista u Zagrebu, no na kraju ondje ipak nije pronadena.

Horvatov rukopis sastoji se od ukupno 360 stranica, od ¢ega 346 otpada na glav-
ni dio teksta, a preostalih 14 posveceno je autorskim biljeskama i sadrzaju. Uredno je
poslozen i primjereno strukturiran te se, uz predgovor i uvodni dio, sastoji od ukupno
16 tematski oblikovanih poglavlja, od kojih su dva (peto i dvanaesto) ostala nenapisana.
Svako poglavlje u pravilu se sastoji od nekoliko potpoglavlja, u kojima autor nudi svoja
razmatranja pojedina¢nih fenomena unutar $irega okvira zadana naslovom poglavlja.

Do sada su javnosti bili dostupni samo transkribirani fragmenti Horvatova ruko-
pisa, koje je u svojem ¢lanku u ¢asopisu Matice hrvatske Kolo objavio Trpimir Macan
jo$ 1994.,> na temelju strojopisnoga prijepisa Marijana Rosenberga. Taj se prijepis razli-
kuje od izvornoga rukopisa, koji se ¢uva u Rimu, utoliko $to ondje nedostaju naknadne
Horvatove intervencije i biljeske, odnosno dodatak nastao 1971.* U svojem popratnom
¢lanku Macan isti¢e da, ¢itajué¢i Horvatova razmatranja i razmisljajudi o njima, ,uvijek

Arhiv Papinskoga hrvatskog zavoda sv. Jeronima (dalje: APHZS]J), Ostavstina Stjepana Horvata,
Izjava Dinka Krpana o rukopisu Mi izbjeglice, Rim, 3. listopada 1989.

> APHZS], Pismo Ratka Peri¢a Zvonimiru Separovi¢u (R - 19/1991), Rim, 9. ozujka 1991.

3 Stjepan HORVAT, ,Mi izbjeglice” (ulomci iz cjeline), Kolo 4 (152) (1994), br. 9-10: 919-936.

*  Trpimir MACAN, ,Post scriptum uz rukopis Stjepana Horvata”, Kolo 4 (152) (1994), br. 9-10: 937.
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treba imati na umu vrijeme i mjesto kada i gdje ih je pisao, njegovu dotadasnju djelatnost,
njegove nazore, tadasnji obiteljski i osobni polozaj, te silnu Zelju da bude objektivan i
realan u okolnostima kada je to jedva bilo moguée”, zaklju¢ujuéi da bi se rukopis ,imao
objaviti kao dokument s potrebnim komentarom i instrumentarijem”’ S Macanovom
ocjenom o potrebi objave cjelovitoga Horvatova rukopisa slozio se i Karlo Mirth,® koji je
Horvata osobno upoznao tijekom izbjegli$tva u Italiji i kasnije ostao s njim u kontaktu.

Potaknuti njihovim opaskama te Zeljom za primjerenim zavrSetkom posla koji je
Macan zapoceo, ali jo§ viSe vlastitim procjenama o zanimljivosti sadrzaja Horvatova ru-
kopisa te njegovoj vaznosti za nastanak bududih historiografskih studija koje ¢e se odno-
siti na hrvatsku intelektualnu povijest prve polovine 20. st., posebice u razdoblju velikih
prijelomnica 1941. i 1945. te njihovih posljedica na hrvatsku iseljeni¢ku zbilju, odluili
smo njegov rukopis pripremiti za objavu, uz prate¢u historiografsku opremu.

Uz ¢jelovit transkribirani Horvatov rukopis smatramo potrebnim zainteresiranom
¢itatelju, kao dodatnu historiografsku opremu, ponuditi i uvodna poglavlja, u kojima
¢emo iznijeti osnovne Horvatove biografske crtice, kontekstualizaciju njegove uloge, po-
loZaja i okolnosti nastanka djela u okviru intelektualne povijesti hrvatskoga iseljenistva
nakon Drugoga svjetskog rata te formiranja hladnoratovske blokovske podjele, kao i kra-
¢u analizu sadrzaja njegova opseznoga djela.

Horvatov poloZaj izbjeglice i logorasa okruzena materijalnom bijedom i neimasti-
nom u vrijeme nastanka rukopisa u opreci je s ranijim poloiajem rektora te prate¢im
drustvenim ugledom i egzistencijalnom sigurno$¢u koju je uzivao, $to se ve¢ na prvi po-
gled ¢ini intrigantnim. Zanimljivo je i utvrditi u kojoj su mjeri i na kakav nadin takve
nepovoljne materijalne i druge Zivotne okolnosti, poput osobne obiteljske tragedije, utje-
cale na njegovo duhovno i mentalno stanje, $to je moguée, izravno i neizravno, i§¢itati u
njegovu rukopisu. Stoga smo se i tome odlu¢ili posvetiti.

Ovom prilikom zahvaljujemo recenzentima Martini Grahek Ravanci¢ i Mariju
Jarebu na spremnosti za suradnju te svim iznesenim komentarima i savjetima tijekom
nastanka ove knjige, kao i Hrvatskom institutu za povijest, koji je spremno prihvatio
njezino izdavanje, uz potporu Ministarstva znanosti i obrazovanja Republike Hrvatske.

Veliku zahvalnost dugujemo i Nicoldsu Joséu (Nikici Josipu) Ivandi¢u, ¢ijim smo
posredovanjem dosli do izvornoga rukopisa Stjepana Horvata.

> Isto, 940.
¢ Karlo MIRTH, Zivot u emigraciji, Zagreb, 2003., 104-105.



